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Safety at a Glance

Battery Type
Battery Capacity
Charging Temperature
Operating Temperature

18650 Li-ion

3250 mAh

5°t0 40° C (41° to 104° F)
5°t045° C(41°t0 113°F)

By using this product, you signify that you have read,
understand, and accept the terms and conditions of this
guideline and all instructions at https://www.dji.com/mic-2
EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE
POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS"
AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR
CONDITION OF ANY KIND.

/\ WARNING

1. DJI Mic 2 contains magnets. Keep the DJI Mic 2 away from
magcards, IC cards, hard disks, RAM chips, implantable medical
devices such as pacemakers, and other devices to avoid
interference.

N

DO NOT listen at a high volume for an extended period using
monitor earphones. Otherwise, you may experience possible
hearing damage.

DO NOT allow the product to come into contact with any kind of
liquid. DO NOT drop the product into water. If the inside of the
battery comes into contact with water, chemical decomposition
may occur, potentially resulting in the battery catching on fire,
and may even lead to an explosion.

Keep the product away from sand and dust.

Put out a battery fire using water, sand, a fire blanket, or a dry
powder fire extinguisher.
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Make sure to use the product within the specified operating
temperature. Using the product in high temperatures can cause
an explosion or fire.

Never disassemble or pierce the product in any way or the battery

N

BEME

ERARE, BEFEREETERSME. 53 https//
www.dji.com/dji-mic-2 i { BFFH) MAMIES]. EEX

i ES

DJI Mic 2 I&35RE, PBRFERMLRIN, HEBEE. IC . BAK
ErFiRE (WOMREE) B, RAM TR S8 TS,

2. HEORTNAE, LASIEREIRDIRGS .
3. FERMEFRIERMETRIE, t)JM%FEAEA*‘Fié%E%%E, FERMED
£3

4. ERFERAEERPEERERID
5. BFEREX, hatﬁﬁilﬂ*R&LA'F?&?I\IF?{EEI)(&M K KB

« RKBE FH . ZEMHERAE

6. BEMERECENERTR. .mﬁﬂmjﬁ%%lﬂ%)\\ BYE.
7. BULMEAISRIFRT R SRBEEIRIESEE, SRSHBIBAED

TR, BEESIREN. B,

8. FLHUEE . WRELMNR. BOE-RLNEEY.
9. IPMFERBHTIR BT RME TR REIR
10. . R ( ) BRI LARAS = RE T

%Bﬂn&l’i m%ﬁan§h§Tiﬂi‘_f 60CHIIRR T . IBARRTFIEIFRIR
R 22CE28C.

may leak, catch fire, or explode.
DO NOT drop or strike the product. DO NOT place heavy objects

b

on the product.
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DO NOT heat the product. DO NOT put the product in a microwave
oven or in a pressurized container.

. DO NOT leave the product near heat sources such as a furnace or
heater. DO NOT leave the product inside of a vehicle on hot days.

The ideal storage temperature is 22° C to 28° C (72° to 82° F).

damage.

Specifications

.DO NOT store the product fully discharged for an extended period.
Otherwise, it will over discharge, which will lead to permanent

Name

Model

Wireless Mode
Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)
Bluetooth Protocol
Bluetooth Operating Frequency
Bluetooth Transmitter Power (EIRP)
Battery Type

Battery Capacity
Charging Temperature
Operating Temperature
Name

Model

Operating Frequency
Transmitter Power (EIRP)
Battery Type

Battery Capacity
Charging Temperature
Operating Temperature
Name

Model

DJI Mic 2 Transmitter
DMTO02

GFSK 1 Mbps and 2 Mbps
2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

BR/EDR

2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh
5°t045°C(41°to 113° F)
-10°t0 45° C(14°to 113° F)
DJI Mic 2 Receiver
DMRO2

2.4000-2.4835 GHz

<20 dBm

Li-ion

360 mAh
5°t045°C(41°to 113°F)
-10°to 45° C(14° to 113° F)
DJI Mic 2 Charging Case
DMC02
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Geschaft dieser
Richtlinie und alle Anweisungen auf https://www.dji.
com/mic-2 gelesen und verstanden haben und diese
akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN
KUNDENDIENSTRICHTLINIEN UNTER (HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY) ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT
UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS
PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE
BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

f Durch den Gebrauch dieses Produkts bestétigen Sie,
dass Sie die i i

Name DJI Mic 2 Ladeschale
Modell DMC02

Akkutyp 18650 Li-lon
Akkukapazitat 3.250 mAh
Ladetemperatur 5 °C bis 40 °C

Betri atur 5 °C bis 45 °C

Sécurité - Apergu

/\ WARNUNG)

Die DJI Mic 2 enthalt Magnete. Halt die DJI Mic 2 von Magnetkarten,
IC-Karten, Festplatten, RAM-Chips, implantierbaren medizinischen
Geréten wie Herzschrittmachern und anderen Geréten fern, um
Stérungen zu vermeiden.

NICHT Uber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke und
mit Kopfhérern anhéren. Andernfalls kann dies moglicherweise zu
Gehdrschaden fihren.

Bringen Sie das Produkt NICHT in Kontakt mit Flussi; iten

N
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En utilisant ce produit, vous signifiez que vous avez lu,
compris et accepté les conditions générales de cette directive
et toutes les instructions sur https://www.dji.com/mic-2. A
L'EXCEPTION DE CE QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU DANS
LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE (DISPONIBLES
SUR HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY), LE PRODUIT
ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU
DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET
«SELON DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION.

jeglicher Art. Lassen Sie das Produkt NICHT im Regen oder in der
Nahe von Feuchtigkeitsquellen liegen. Lassen Sie das Produkt
NICHT ins Wasser fallen. Wenn das Innere der Akkus mit Wasser
in Berithrung kommt, findet unter Umstanden ein chemischer
Abbauprozess statt, bei dem die Akkus in Brand geraten oder
sogar explodieren knnen.

Halte das Produkt fern von Sand und Staub.
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Alle Produktbrande mit Wasser, Sand, Feuerléschdecke oder

einem Trockenpulver-Feuerloscher Idschen.

Verwende das Produkt stets bei Temperaturen innerhalb

des angegebenen Bereichs fir die Betriebstemperatur. Die

Verwendung des Produkts bei hdheren Temperaturen kann eine
Explosion oder einen Brand verursachen.

. Zerlegen Sie das Produkt nicht, und 6ffnen Sie es auch nicht
anderweitig. Die Akkus konnen undicht werden, in Brand geraten
oder explodieren.

Das Produkt NICHT fallen lassen oder stoBen. Belasten Sie das
Produkt NICHT mit schweren Gegenstanden.

Das Produkt darf NICHT erhitzt werden. Legen Sie das Produkt
NICHT in die Mikrowelle oder in einen Druckbehélter.

. Das Produkt NICHT in der Néhe von Wéarmequellen (Ofen, Heizung
usw.) ablegen. Das Produkt an heiBen Tagen NICHT in Fahrzeugen
aufbewahren. Die ideale Lagertemperatur liegt zwischen 22 °C
und 28 °C.

- Ein vollstandig entladenes Produkt darf NICHT Uber ldngere Zeit
gelagert werden. Andernfalls kann es zu einer Uberentladung
kommen, was zu dauerhaften Schaden fiihrt.
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Technische Daten

/\ AVERTISSEMENT

DJI Mic 2 comprend des aimants. Conservez la DJI Mic 2 a

I'écart des cartes magnétiques, des cartes IC, des stimulateurs

cardiaques, des disques durs, des barrettes de RAM, des

dispositifs médicaux implantables tels que des pacemakers et
autres dispositifs afin d'éviter toute interférence.

N'écoutez PAS a un volume élevé pendant une longue période

lors de I'utilisation d'écouteurs. Sinon, cela pourrait causer des

dommages possibles de I'audition.

NE LAISSEZ PAS le produit entrer en contact avec tout type de

liquide. NE LAISSEZ PAS le produit sous la pluie ou prés d'une

source d'humidité. NE LAISSEZ PAS tomber le produit dans I'eau.

Si l'intérieur de la batterie entre en contact avec de I'eau, une

décomposition chimique peut se produire, ce qui peut entrainer

un risqué d'incendie, voire d'explosion.

Tenir le produit a I'écart du sable et de la poussiére.

. Sile produit prend feu, éteignez l'incendie en utilisant de I'eau, du

sable, une couverture anti-feu ou un extincteur a poudre séche.

. Veillez a utiliser le produit & la température de fonctionnement
spécifiée. L'utilisation du produit & des températures élevées peut
provoquer une explosion ou un incendie.

Ne jamais démonter ou percer le produit de quelque fagon que ce
soit, car la batterie pourrait fuir, prendre feu ou exploser.

NE faites PAS tomber le produit et NE le soumettez PAS a des
chocs. NE places PAS d'objets lourds sur le produit.

NE chauffez PAS le produit. NE mettez PAS le produit dans un four
a micro-ondes ni dans un contenant sous pression.

. NE laissez PAS le produit prés d'une source de chaleur, telle qu'une
chaudiére ou un radiateur. NE laissez PAS le produit a I'intérieur
d'un véhicule par temps chaud. La température de stockage idéale
est comprise entre 22 et 28 °C.

. NE stockez PAS le produit entiéerement déchargé pendant une
période prolongée. Sinon, il se déchargerait, ce qui lui causerait
des dommages permanents.
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Caractéristiques techniques

Name DJI Mic 2 Sender
Modell DMTO02
Funkibertragung GFSK 1 MBit/s und 2 MBit/s
Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz
Strahlungsleistung (EIRP) <20dBm
Bluetooth-Protokoll BR/EDR
Bluetooth-Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz
Bluetooth-Strahlungsleistung (EIRP) <20 dBm

Akkutyp Li-lon

Akkukapazitat 360 mAh
Ladetemperatur 5°C bis 45 °C
Betriebstemperatur -10 °C bis +45 °C
Name DJI Mic 2 Empféanger
Modell DMRO02

Betriebsfrequenz
Strahlungsleistung (EIRP)
Akkutyp

Akkukapazitdt
Ladetemperatur
Betriebstemperatur

2,4000 bis 2,4835 GHz
<20dBm

Li-lon

360 mAh
5°Chis45°C

-10 °C bis +45 °C

Nom Transmetteur DI Mic 2
Modeéle DMT02
Mode sans fil GFSK 1 Mb/s et 2 Mb/s

Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz

Puissance de I'émetteur (EIRP) <20dBm

Protocole Bluetooth BR/EDR

Fréquence de fonctionnement 2,4000 a 2,4835 GHz
Bluetooth

Puissance de I'émetteur Bluetooth <20dBm

(EIRP)

Type de batterie Li-ion

Capacité de la batterie 360 mAh

5a45°C(41a113°F)
-10a45°C(14a113°F)

Température en recharge
Température de fonctionnement



Nom

Modele

Fréquence de fonctionnement
Puissance de I'émetteur (EIRP)
Type de batterie

Capacité de la batterie
Température en recharge
Température de fonctionnement
Nom

Modele

Type de batterie

Capacité de la batterie
Température en recharge
Température de fonctionnement

Récepteur D) Mic 2
DMRO02

2,4000 42,4835 GHz
<20 dBm

Li-ion

360 mAh
5245°C(413113°F)
-10245°C(142 113 °F)
Boitier de recharge DJI Mic 2
DMC02

18650 Li-ion

3250 mAh

5° 340 °C (412104 °F)
52345°C(414113°F)

KpaTkuii 0630p NpaBuns TeEXHUKM 6e30MacHoCT

Mcnonk3ys AaHHbIA NPOAYKT, Bkl NOATBEPXKAAETE, UTO

c TenbCkuM cor 1010
PYKOBOACTBA M BCEMU MHCTPYKLUMAMM, AOCTYMHBIMM
no cceinke https://www.dji.com/mic-2, nonnmaete
v npuHumaete nx. KPOME SBHbIM OBPA3OM
MNPEAYCMOTPEHHOIO B MNOINTUKE NOCNENPOAAXHOIO
OBCNYXUBAHUSA (HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY),
NPOAYKT U BCE AOCTYMHbIE C NPOAYKTOM MATEPUAJbI
W VX COAEPXXAHUE NPEAOCTAB/EHbI «KAK ECTb» U «MPU

/vianasoH pa6ouvx vactor
MouyHocTe nepeaatiuka (AUUM)
Mpotokon Bluetooth

AnanasoH paboumnx vactot Bluetooth
MolHocTs nepeaatunka Bluetooth

(3UnM)

Tvn akkymynsiTopa

EMKOCTb akkyMy/isiTopa
ManasoH TemnepaTyp 3apaakin
[vanasoH pa6ouvx Temnepatyp
HassaHue

Mogens

/vanasoH pa6ouvix yactor
MouyHocTe nepeaatiunka (GUUM)
Tvn akkymynsTopa

EMKOCTb akkymy/siTopa
/Mana3soH TemnepaTyp 3apsiaku
AnanasoH paboumnx Temnepatyp
HassaHue

Mogenb

Tvn akkymynsTopa

EMKOCTb akkymynsiTopa
/[Mana3oH TemMnepaTyp 3apsiakA
ManasoH pa6ouux TemnepaTyp

2,4000-2,4835 'y,
<20 pBM

BR/EDR
2,4000-2,4835 Ty
<20 gbm

NNTUIA-NOHHBIA

360 MA'Y

o1 5° 0 45°C

oT-10 g0 45°C
Mpuemhmk DJI Mic 2
DMR02
2,4000-2,4835 Ty,
<20 aBM
NNTVIA-NOHHBIA

360 MA'Y

ot 5° 40 45°C

ot -10 go 45°C
Yexon-akkymynstop DJI Mic 2
DMC02

18650 NUTNIA-NOHHBII
3250 MA'Y

oT 5° 40 40°C

o1 5° 0 45°C

HANIVYNW» BE3 KAKUX-TIVBO FAPAHTUIA VTN YCNOBWIA.

Compliance Information
FCC Ce i Notice

/N PEAYNPEXAEHVE

1. B kOHCTpyKumio DJI Mic 2 BXOAAT MarHuTbl. Bo ns6exaHune nomex
He pacnonaraiiTe ycTpoiicTBO PsiAOM C MarHUTHLIMM KapTamu,
nnatamu ¢ UC, XecTKUMIU AMCKaMK, MUKpocxeMamu O3Y n

umnnaw

KapANOCTUMYNSITOPbI.

N

yery TaKUMK Kak

HE cnywaiite ayano Ha 60/1bLIOIA FPOMKOCTA B TeYeHMEe AONTOro

BPeMeH, NCMO/b3YA HAYLWIHMKI MOHUTOPA. 3TO MOXeT NpusecTn

K MOBPEXACHMIO ClyXa.

w

HE fgonyckaiiTe KOHTaKTa ycTpoiicTea ¢ XuaKocTaMu. HE

ocTaBnAliTe yCTPOWCTBO NOA AOKAEM UM BEAN3N NCTOUHMKA
Bnaru. HE onyckaiite ycTpoicTBO B Boay. B ciiyuae KoHTaKTa
COAEPXMMOro akkyMynaTopa ¢ BOAOK MOXeT NponsonTu
XMMUYecKan peakuns pacnaga, KoTopas MOXeT NpuBecTn K

BO3rOPAHWIO U AAXE B3PHIBY.
He fionycKaiiTe nonagaHms necka v MBIV Ha NPOAYKT.

w s

B Crlyuae BO3ropaHus yCTPORCTBO CreAyeT TYWINTL BOAOH,

NecKoM, NoOXapHbLIM NOKPLIBANOM MAN MOPOWKOBLIM

orHeTywuTenem.

o

Y6eauTech, UTO NPOAYKT MCMONL3YETCA NPYU YKa3aHHOI

paGoueii TemnepaType. UCoNb30BaHMe NPOAYKTa NPY BHICOKOH
TeMMepaType MOXET BbI3BaT B3PbIB WA BO3rOPaHMe.

bl

3anpewaetca pa36upaTe UAKN NPoKanbiBaTh YCTPOMACTBO. ITO

MOXET NPUBECTM K TeUM, BOIropaHMIo UM B3PbIBY.

b

3AMPELLAETCS! poHsiTh UM yAApSATL yCTpoiicTeo. 3AMPELLIAETCA

NOMeLaTS TAXeNbIE NPeAMETbI Ha YCTPOVCTEO.

©

3AMNPELAETCA HarpeBaTb ycTpoiicTeo. SAMNPELLAETCS nomewats

YCTpOWACTBO B
KOHTeiiHep.

S

neyb UK B rep

. 3AMPELLIAETCS! OCTaBAATS YCTPOWCTEO B6MIN3M TAKNX UCTOUHMKOB

Tenna kak neum unw Harpesatenu. 3AMNPELIAETCA octaenaTh
YCTPOIACTBO BHYTPM TPAHCNOPTHBIX CPEACTB B XapKue AHN.
ONTUManbHas TemnepaTypa XxpaHeHus: oT +22 Ao +28 °C.

. 3ATIPELLIAETCS! XpaHWTb YCTPOIACTBO B MOAHOCTEH Pa3PAXEHHOM

COCTORHUN B TEUeHMe ANUTENLHOTO BPEMEHH, NOCKONLKY 3TO
MOXET NPUBECTY K Upe3MepHOIA pa3psaKe, U, Kak cneacTame,

HeoGpaTIMONMy NoBpEXAEHMIO.

TexHMUYecKne XxapakTepmucTukun

Supplier's Declaration of Conformity
Product name: DJl MIC 2

Model Number: DMT02/DMR02/DMC02

Responsible Party: DJl Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703
Website: www.dji.com

We, DJi Research LLC, being the responsible party, declares that the above
mentioned model was tested to demonstrate complying with all applicable
FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications Commission (USA).

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the head and body.

HasBaHve
Mogens
becnpoBoaHoOi pexum

Nepeaatumk DJI Mic 2
DMTO02
GFSK 1 Méut/c n 2 Méut/c

These set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the limbs.



ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two c

M
This device may not cause interference.(2)This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Dé
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
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transmitter.The portable device is designed to meet the req for
exposure to radio waves established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements
CNR-102 établies pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final
doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet
émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction
avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est concu
pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the head and body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de
la certification de produit  utiliser lorsquil est correctement porté sur la
téte et le corps lors de la certification du produit.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de
tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de
la certification de produit  utiliser lorsquil est correctement porté sur le
membres.
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EU & UK Compliance Notice

C€

EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby
declares that this device (D}l MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.
com/euro-compliance

EU contact address: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany
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GB C 5z DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby
declares that this device (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dj.
comv/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por
la presente declara que este dispositivo (DJI MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2
Receiver) cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes
de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en
www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: D}l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
verklaart hierbij dat dit apparaat (DJi MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver)
voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.
com/euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
declara, através deste documento, que este dispositivo (DJl MIC 2 Transmitter/
DJI MIC 2 Receiver) esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragdo de conformidade da UE disponivel online
em www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. dichiara
che il presente dispositivo (DJI MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2 Receiver) &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della
direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI Osmo Technology
Co., Ltd. déclare que cet appareil (DJi MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2 Receiver)
est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.
dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour 'UE : DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

, Germany



PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas I'appareil dans un hépital, un avion ou un équipement
automobile en raison des radiofréquences qui peuvent produire des
interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un
stimulateur cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de
I'utilisateur aux ondes électromagnétiques de I'équipement concerné. Le
DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg
pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des DMR02:

DAS téte: 0.551 W/ kg

DAS tronc: 0.551 W/ kg

DAS membres: 0.551 W/ kg

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des DMT02:
DAS téte: 0.969 W/kg

DAS tronc: 0.969 W/ kg

DAS membres: 0.969 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd., dass
dieses Gerat (DJI MIC 2 Transmitter/Djl MIC 2 Receiver) den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschldgigen Bestimmungen der EU-Richtlinie
2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformititserklarung findest du online auf www.dji.
com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dexnapauys 3a cwoTseTcTBYe Ha EC: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
Aeknapupa, 4e ToBa ycTporicTeo (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver)
OTr0BAPS Ha OCHOBHUTE W3VICKBaHYA U APYrUTE NPUNOXMMI Pasnopeatu
Ha /lpexTuiBa 2014/53/EC.

Konvie oT /leknapaLyviaTa 3a CboTeeTCTBMe Ha EC Liie HamMepuTe OHAAIH Ha
aapec www.dji.com/euro-compliance

Apec 3a KoHTakT 3a EC: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
TepmaHvs

Prohl&Seni o shod& pro EU: Spolegnost SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
timto prohla3uje, Ze tohle zafizeni (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver)
vyhovuje zakladnim pozadavkiim a dal3im pFislusnym ustanovenim
smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohl&gent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko

EU-overensstemmelseserklaering: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.
erklerer hermed, at denne enhed (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver)
er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen tilgaengelig online pa
www.dji.com/euro-compliance

EU-kontaktadresse: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

AfiAwon Zuppéppwong EE: H SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. Sta tou
Tapvtog SMAGVEL STt N suakeur (DJi MIC 2 Transmitter/DJi MIC 2 Receiver)
auth ouppopYGVETaL e Tig Bactké anattioetg kat GAeg oxetikéq
SLatdels tg Odnyiag 2014/53/EE.

Avtlypago ¢ AfAwonG TuppGpewonG EE SlatiBetat nAeKTpovika otn
S1e68Uvon www.dji.com/euro-compliance

AevBuvon emikowwviag otnv EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Feppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology Co.,
et see seade (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) on kooskdlas
iivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste sitetega.

i koopia on veebis aadressil www.dji.

com/euro-compliance
Kontaktaadress ELis: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendroveé ,5Z DJI Osmo
Technology Co., Ltd." tvirtina, kad 3is prietaisas (DJI MIC 2 Transmitter/DJl
MIC 2 Receiver) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir
kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. ar 0 apliecina,
ka 3T ierice (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) atbilst direktivas
2014/53/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaisté vietné www.dji.com/
euro-compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJl Osmo Technology Co.,
Ltd. ilmoittaa taten, etta tama laite (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2
Receiver) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimusten on
osoitteessa www.dji.com/euro-compliance
Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

verkossa

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ Dji Osmo Technology Co., Ltd.
leis seo go bhfuil an gléas seo (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) de
réir na geeanglas riachtanach agus na bhforalacha &bhartha eile sa Treoir
2014/537AE.

Té coip de Dhearbhii Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/
euro-compliance

Seoladh teagmhaéla san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.
hawnhekk tiddikjara li dan I-apparat (D)l MIC 2 Transmitter/D}I MIC 2
Receiver) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet
relevanti ofira tad-Direttiva 2014/53/UE

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit
www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
il-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJl Osmo Technology
Co., Ltd. declara faptul c& acest dispozitiv (D}l MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2
Receiver) este conform cu ceringele esentiale si celelalte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la
adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

1zjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. izjavija,
da ta naprava (DJi MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) ustreza osnovnim
zahtevam in drugim ustreznim dolo¢bam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Neméija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJl Osmo Technology Co. Ltd. izjavijuje da
je ovaj (DJi MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) uredaj izraden u skladu s
osnovnim tj i ostalim r Direktive 2014/53/
EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mrenoj stranici www.dji.com/
euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer,
Njematka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje,
7 toto zariadenie (D)l MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) je v zhode so
zkladnymi poziadavkami a dalsimi relevantnymi ustanoveniami smernice
2014/53/E0.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym
oéwiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie (DJi MIC 2 Transmitter/Dji MIC 2
Receiver) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znale¢ w Internecie na stronie www.
dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Niemcy

EU megfeleléségi nyilatkozat: A DJl Osmo Technology Co., Ltd. eziton
megerdsiti, hogy ez az eszkéz (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver)
megfelel a 2014/53/EU Iranyelv alapvets kovetelményeinek és mas
vonatkozé rendelkezéseinek.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat masolata elérhet§ a www.dji.com/euro-
compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJIl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

EU-férsakran om efterlevnad: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. harmed
forklarar att denna enhet (DJI MIC 2 Transmitter/Djl MIC 2 Receiver)
uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet
2014/53/EU.

En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tillga online pa adressen
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. Iysir
hér med yfir ad petta taeki (DJI MIC 2 Transmitter/DJl MIC 2 Receiver) hliti
mikilvegum krofum og 63rum videigandi akvaedum tilskipunar 2014/53/
ESB.

Nalgast ma eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu awww.dji.com/
euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu
cihazin (DJI MIC 2 Transmitter/DJI MIC 2 Receiver) temel gerekliliklere ve
2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgili hikimlerine uygun oldugunu beyan
eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance
adresinden cevrim igi olarak ulaslabilir

AB igin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Almanya



Environmentally friendly disposal
Id electrical appliances must not be disposed of together with
the residual waste, but have to be disposed of separately. The
disposal at the communal collecting point via private persons is

1 mapopiota onueia cuAAOYAG. Méow TG aTOpIKAG oag TPooTABELaC,
GUPBENAETE 0TV avakOKAWGN TOAUTIPWY TPWTWY UAGY Kal Ty
enekepyaola twy TOEKWDY OUBLGV.

for free. The owner of old appliances is bring the
BN pliances to these collecting points or to similar collection
points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw
materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro- und

Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid
tuleb koguda ja kasutuselt korvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse
elektroonikaromude inktis on draandmine eraisi tasuta.
Vanade seadmete sellistesse voi sarnastesse kogumispunktidesse
Selle vaikese isikliku
panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevdtule ja margiste ainete

Elektronikgeraten. Elektroaltgerate durfen nicht mit dem
Restmilll entsorgt werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und Lampen),
sondern mussen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der

durch Pri oder an den von Handlern
oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer
von Altgeréiten st dafar verantwortlich, die perssnlichen oder vertraulichen
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu I6schen und die Gerate
2u diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind
verpflichtet, Elektroaltgerate fir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafur sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgemaR unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos

orgénicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos

limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El

propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos

puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
de

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis;
juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius
atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai
utilizuojamus prietaisus privalo priduoti j atitinkamus arba analogigkus
atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy,
prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo
toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidesana
Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidat kopa ar paréjiem atkritumiem, bet
tas jalikvide atseviski.
savakEanas punkta ir bez maksas, Veco ierfcu Tpagnieks ir atbidigs par ierftu
nogadasanu Sajos savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos.
Ar §im nelielam personiskajam palem js veicinat vértigu izejmaterialu
parstradi un toksisko vielu apstradi.

estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al
residuos toxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au
point de collecte municipal par l'intermédiaire de particuliers est gratuite.
Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter & ces
points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres précieuses
et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte
di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita
del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta
o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via
het gemeentelijke inzamelpunt s gratis voor particulieren. De eigenaar van
oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten
op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke
inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminag&o ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com
os materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminacao
no ponto de recolha publico através de entidades particulares é gratuita. £
da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos levé-los a estes
pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas (iteis e para
o tratamento de substancias toxicas.

Vi3XBbpAsiHe C Ornied Onassake Ha OKONHaTa cpeaa
CrapuTe enekTpuHecku ypeaw He Tpabea Aa ce e vaxeLpnT 2964H0 C
6uToBuTe , @ oTAeNHO. NYHKT 32
Cu6/pare Ha OTNaALLM OT YaCTHY MMUa Seannarmo. Codcraenment na
CTapWiTe ypeav e OTroBOpeH 3a NPEHACAHETO Ha YPEAUTE AO Te3n Wi
20 M0406HY Cb6UPaTENHM NYHKTOBE. C TOBa MaNKo COBCTBEHO yCunne
ONPUHACATE 33 PELMKNMPAHETO Ha LIeHHY CYPOBVHM 1 3a 06paBoTKaTa Ha
TOKCMYHM BewjecTea.

Ekologicky Setrna likvidace
Stara elektricka zafizeni nesm&ji byt likvidovana spolu se zbytkovym
odpadem, ale musf byt likvidovana samostatné. Likvidace na komunalnich
sbernych mistech prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik
starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo
na obdobné sbérné mista. Timto mizZete prispét k recyklaci hodnotnych
surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald,
men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et felles indsamlingssted
er gratis for privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for
at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til
genanvendelse af vaerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer.

ATpPLYN PUALKA TIPO To TIEPLBEAROY
O MahéG NAEKTPLKEG GUOKEUEG Sev TIpEMEL va aToppimTovtat padt pe ta
UnoAewpaTIKG anbBANTa, GARa Eexwplotd. H andppupn oto SnpoTikG
onpelo GUMOYRG pEOW LELWTGV YiVETal Xwpls Xpéwan. O KAToxog TaNGY
GUGKEUGY £lvaL UNEUBUVOG Y1a T HETAPOPA TWY GUOKEULY OF aUTd

Vanhoja sankmamena ei saa havittaa kaa(opa\kkajalleen mukana, vaan
minen on
yksny\shenkllaHe maista. Vanhn]en \amenden omistaja vastaa laitteiden
seisiin . Talla
henKiIgkoncarsells vanvalls odiecic omarta osaltas) arvokkaiden rsaka.
aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Discairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitscairt leis an dramhail
iarmharach, ach caithfear iad a chur de Iaimh astu féin. T4 an didscairt
ag an ionad bailiGchain pobail ag dacine priobhaideacha saor in aisce. T4
freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na
hionaid bhailiichdin sin n6 chuig ionaid bhailichéin den chinedl céanna. Le
hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara
a athchursail agus le substaintf tocsaineacha a chéiredil

Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu,
izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn
persuni privati huwa bxejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex
igib I-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. B'dan
Iisforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima
prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale,
ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare
local de catre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi
sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de
colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal
nesemnificativ, putefi contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la
tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

starih elektri¢nih aparatov ne smete odvregi skupaj z ostanki odpadkov,
temvet logeno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizitne
osebe brezplaéno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do
teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k
recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kucnim otpadom, ve¢
ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom miestu od
strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih uredaja duZan je donijeti
uredaje do tih sabirnih mjesta ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim
osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj
obradi otrovnih tvari.

Ekologickd likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesm likvidovat spolu so zvySkovjm odpadom,
ale musia sa Likviddcia v zbernom
mieste prostrednictvom sikromnych osob je bezplatnd. Majitef starych
spotrebiov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta
alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Gsilim prispievate
Kk recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych l3tok

Utylizacja przyjazna dia $rodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi
odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby
prywatne w punkcie zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub
podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz
sie do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Karnyezetbarat hulladékkezelés
A régi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtétt
hulladékkal egyutt kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkiionitve
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kell végezni A kozcsség\ Gjt6 a

ket. A régi felelnek azért, hogy
« Keszilékeket erekre s gylijtépontokra, vagy mas gyljtépontokra
elhozzak. Ezzel a kis személyes erfeszitéssel On is hozzajarul az értékes
nyersanyagok Ujrahasznositasahoz és a mérgezs anyagok kezeléséhez.

Miljvénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet

utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen

for privatpersoner r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
till dessa eller till liknande i

Med denna lilla personliga insats bidrar du till atervinning av vérdefulla

ravaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvaen férgun
Ekki mé farga gomlum rafteekjum me3 Grgangsleifum, heldur parf a3 farga
peim sérstaklega. Forgun & almennum sofnunarstédum er Gkeypis fyrir
einstaklinga. Eigandi gamalla taekja ber dbyrgd & a3 koma me3 tzekin & pessa

funarstadi eda & svipada sofnunarstadi. Med pessu litla personulega
ataki stuslar pu a3 endurvinnsiu verdmetra hraefna og mesferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica
atimalidir. Ozel kisiler araciligyla genel toplama noktasina bertaraf islemi
cretsiz olarak yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlan bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu
az miktardaki Kisisel cabayla, degerli ham maddelerin geri dnustaralmesine
ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message

nAULa:aUNSAIG TAY doumnulaMHUOUDY NNY.

Mexico Warning message
“La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.”

Informagdes sobre Regulamentagao.
Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.
Este equipamento ndo tem direito & protegdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliagao da conformidade de
produtos para telecomunicages e atende aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposicio da Taxa de Abscrqao Especiica referente
a campos elétricos, q

EAl &

MFi Compliance Notice

Made for

&€iPhone

Congu pour

®€iPhone

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been
designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the
badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

To view the full compliance information, slide down from the top of the
screen, tap the settings icon, and scroll through to select Compliance Info.

EEFRE TR, ®F @A - NS, BIEEMEE

Pour voir les informations complétes de conformité, balayez I'écran de
haut en bas, appuyez sur licone de paramétres et sélectionnez Infos de
Conformité.

AV TSA TV AERELTRRT 210, BELEHSFARTAFLT,
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R

A E4 YLE FHolst2W, 252

S AIES ES HE'S MESHIAR
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ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil at \Sb AU DECHETERIE
sa accessoires [\

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



